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LE: ,CQN 'l_"EU-R ‘NAUDOIS

Une page dhistoire natielle

LES POISSONS QUI CRIENT

1 poisson passe, & juste titre, semble-t-il,
pour un animal taciturne et -silencieux :
«muet comme une carpe » est unelocution

usuelle contre laquelle personne, jusqu’ici, n’a -

tenté de protester. Il est bon, cependant, de se
souvenir, a ce propos aussi, que tout, ici bas,
est relatif et que, méme en histoire naturelle, il
n’y a pas de régle sans exception. Si singulier
que cela puisse paraitre au premier abord, on
connait en effet des poissons qui crient, qui
miaulent et qui grognent et, si I’on n’en connait
pas qui chantent, cela tient sans doute & ce'que
personne ne s’est, jusqu’ici, donné la peme de
le leur apprendre.

Le plus intéressant de ces curieux animaux
est, sans doute, le protoptére, dont les trois es-
péces connues habitent les cours d’¢éau de I'A-
frique tropicale : il se rencontre dans les eaux
peu profendes et les marécages qui se dessé-
chent périodiquement pendant la saison séche.
A mesure. que l'eau disparait, le protoptéere
s’enfonce dans la vase, contracte son corps et
sécréte une grande quantité de matiére mucila-
gineuse, de maniére a former autour de lui un
véritable cocon, & lintérieur duquel il passe
toute la saison séche, jusqu’a ce qu’au retour
des pluies il soit mis en liberté par la désagre-
gation de son enveloppe. Comme il ne peut vi-
vre sans respirer, ce singulier poisson — qui
possede du reste comme vous et moi un’double
poumon — a soin de ménager dans son enve-
loppe de terre un canal qui améne du dehors &
sa bouche I'air qui lui est nécessaire.

Les négres, qui sont trés friands de la chair
grasse et délicate du protoplére, recueillent
avec soin les cocons et les gardent chez eux en
provision. Pour s’assurer dela présence de 'ani-
mal vivant, ils introduaisent, par le caral, une
paille, de maniére a le-chatouiller : le. protop-
Lere proteste, parait-il, contre cette violation de
domicile, en poussant un cri assez fort pour en-
gager une personne non prévenue i retirer pré-
cipitamment sa main de peur d’étre mordue..

Ce cri est produit par I'expiration soudaine
de l'air contenu dans les poumons; le son parait
considérablement renforcé du reste par les pa-
rois du cocon. Lorsqu’on ouvre celui-ci el qu’on
en sort ’animal, il continue & pousser des ecris
que le Dr Mac Donnell, auquel nous emprun-
tons ces détails, considére comme des manifes-
tations volontaires : il ne cesse de crier que lors-
qu’on I’a mis dans 'eau ot il reprend son exis-
tence de poisson-muet.

Un autre poisson, le lepldosxren, voisin du
précédent par sa conformation et ses habitudes,
mais qui habite les régions chaudes de I’Amé-
rique du sud, a un cri que le naturaliste Natte-
rer compare a celui d’'un chat, tandis que le
Dr Bohls le qualifie plutét de «grognement».
Ce cri est produit par I’expulsion de I’air par
I’ouverture de la chambre branchiale. Comme
son cousin le protoptére, le lepidosiren s’en-
fouit dans la vase pendant la saison séche. Les
jeunes présentent la partxcularlté curieuse de
changer de couleur apres le coucher du soleil,
de maniére & devenir blancs pendant )a nuit,
pour reprendre leur teinte foncée avecle retour
de la lumiere.

Le troisieme poisson qui crie serait enfin la
fameuse torpille ou raie électrique (malapte-
rurus electricus) de I'Afrique septentrionale
(bassins du Nil, du Congo, du Niger), célébre
d’autre part par la formidable batterie électri-
que qu’elle porte en .guise. de revétement. La
sceur du naturaliste W. Sorensen, quiaobservé
ces raies en captivité & Mansourah sur le. Nil,
prétend les avoir entendu émettre des sons assez
semblables au miaulement d’un chat. M. So-
rensen, aprés avoir disséqué un de ces poissons,

declare la ohose fort possmle, grice au fait que

Pair passe de la'chambre #air” antérieure dans:’

“la postérieure‘par des canaux longs et étroits,
ce qui peut fort‘bien; selon }ul, étre la cause de
;ces sons étranges. T

Comme on le voit par’cés exemples I’expres-

-sion ¢rier comme un poisson pourrait étre a

bon droit opposée & celle plus connue de -muet
comme un poisson. DrJ. A.

A la hausse. — Quelqu’un demandait & son
voisin ce qu’il comptait-faire des actions qu’il

‘possédait d’une entreprise peu brillante.

— Mon té, je n’en sais riea. Il y a longtemps
que mes enfants me les demandent pour en
faire des cerfs-volants:

— Eh bien, donnez-les leur; c’est le seul
moyen de les faire monter.

La morale de la peine de mort. — On a dis-
puté beaucoup ces temps, en France particulié-
rement, pour et contre la peine de mort. Ses
partisans ont fini par/’emporter, disant que le
bourreau était un garde-a-vous pour les malan-
drins de tout acabit.

Exemple : On guillotinait I'autre jour un con-
damné. Dans la foule un cri s’éléve. Un hono-
rable spectateur avait: surpris dans sa poche
une main qui n’était .pas la sienne Le voleur
est arrété. Le commissaire 'interroge sur son
audace de voler devant le gibet.

— Est-ce que les naufrages empéchent la na-
vigation ? répond-il calmement,

LES DEMI-HOMMES

L‘Lu‘sénne, 22 février 1908.
Mon cher Conteur,

E venais de lire ton article de samedi der-
J nier : «I’Arche sdmte », quand m’est tombé
sous la main in'iuméro du Petit Marseil-
lais, traitant de la «crise du francais», i la-
quelle tu faisais alludloh
» Oh'! n’aie peur, ‘jé"fie veux point t’engager
dans une discussion qui ne convient pas, tu l’as
dit, & tes colonnes, ot la gaité n’entend point,
el avec raison, céder''ses droits. Donc, deux
mots seulement. 31
» S'il y a‘une « crisé du francais », c’est, selon
I’écrivain du journal marseillais, la faute du
sport, qui soudainement a fait main basse sur
notre jeunesse el ’a §i bien accaparée qu’elle ne
voit plus que cela. Téut lui est étranger et in-
différent, qui n’est pas football, tennis, hockey,

bicyclette, auto, ski, patin, boxe, etc., etc. Foin

de la culture intellectuelle ; ce sont des muscles
qu’il nous faut.

» Les jeunes gens d’aujourd’hui, toujours au
grand air, ont peut-8tre meilleur visage que ceux
d’il y a vingt ans, qui « pdlissaient» sur les li-
vres; ils ont peut-&tre moins peur des coups,
des égratignures. des foulures, des entorses,
des cassures, qui sont leur lot ordinaire, mais
ce n’est pas treés divertissant de passer une
journée ou seulement une soirée avec ces fana-
tiques dua sport — et ils le sont tous, hélas! —
qui ne vous parlent et ne vous peuvent parler
que de leurs records, de leurs matchs, de leurs
performances, etc., autant d’expressions qui ne
sont méme pas du francais. g

» Quant & Pattitude de ces « musclés » en pré-
sence des difficultés « morales » de la vie, si je

puis ainsi dire, de beaucoup les plus sérieuses,

elle n’est pas toujours trés brillante. Ces « bouf-
feurs » de kilométres, ces sauteurs d’obstacles,
ces distributeurs automatiques de coups de
poing, ces champions de la course - la mort,
en dépit de leurs biceps de fer, de leurs jarrets
d’acier, de leurs poumons, résistants comme-un
soufflet de forge, devant la plus petite contra-
riété, le moindre souci, le moindre revers, flé-
chissent et s’efforidrent souvent, impuissants,
vaincus, piteux.

‘pomma bovarde et que sant. on boquenet tim-

» Les anciens; bien plus sages, certes, ne
nous-déplaise, savaient admirablement associer
la culture de L’esprit a celle du corps; ils fai-
saient la juste part de chacun. Nous avons'
perdu la recette de cette harmonie, qui seule
pouvait former des’hommes « complets ». Nous
ne sommes plus que des demi-hommes, ¢’est-a-
dire que nous ne savons plus mettre en jeu
toutes nos facultés, tout notre organisme. De
nos jours, c’est le ‘corps ou I’esprit, pas les
deux. Nous voulons 4 tout.prix-séparer ce que
la nature a indissolublement lié, sur cette terre,
tout au moins. Ainsi nous arrivons & un résultat
déplorable, pour ne pas dire plus.

» Le journaliste que nous citons attribue aussi
d la science, dont les "progrés sont merveilleux
et captivants, on ne peut le contester, une part
de responsabilité dans la «crise du francais ».
On délaisse la culture littéraire pour la culture
scientifique. Défaut d’harmonie encore.

» Il parait que le gouvernement francais, pre-
nant enfin souci de la situation, vient de pres-
crire I’élude du francais, du bon francais, dans
la gendarmerie. Pandore va-t-il désormais rédi-
ger ses procés-verbaux en alexandrins?

Brigadier, vous auriez raison!

» C’est tout ce que javais a te dire, mon cher
Conleur, et c’est assez, n’est-ce pas? »

Un de tes fidéles abonnés.

L'exemple. — Henri, mon ami, tu as une cer-
taine propension & mentir. Il faut toujours dire
la vérité, alors méme que tu aurais & en souf-
frir. Voyons, promets-moi de ne plus dire de
mensonges.

— Eh bien! papa, je te le promets.

— Tres bien !... Tiens, on vient de sonner. Va
voir qui est 1a. Si c’est I'employé du gaz qui
vient chercher de I’argent, tu lui diras que je
ne suis pas a la maison.

LO SYNDICO 'DE ROLLIEBOT

T pu crdno syndico que l'etdi, clli syndico
de Rolliebot, quand bin n’avdi pas z'u éta
pé I’Académie po itre régent. Respet po

li! Po rusd I’etdi on tot rusi et 1&¢ Rolliebotsard
étant tot conteint de I’avdi. Quand falidi dévesd
avoué clliau monsu de ’Etat, cré nom! sé gé-
ndve pas et lau desdi 1é z'affére quemet I’dtant.
Créio que l'ardi dévesd avoué on avocat et que
I’ardi tot pardi z’u lo derrdi mot, ci 14i falidi adi
oquie & rebriqui et & repipd. (Pas avoué sa.
fenna, que l'avii onna leinga bin pe granta
que li.)

Quand falidi devesa, tot allive dan bin, ma
po l'ecretoura, cein I'étdi on affére dau diabllio.
Lo syndico I’ardi mi amd dévesd dou dzo a la
felaie que d’écrire onna lettra 4o bin de liafre
dAi papd. Quand tegndi onna pllionma, on ardi
djurd que tegndi on paufer, fasdi de clliau caca-
bot asse gros qu’onna tiudra et de clliau barre
qu’on ardi djurd on carreau que l'a recu .on
coup de poing : de ti 1& coté 1di avii dai grat-
tddzo, dau berbouillidzo que, ma fii, falidi itre

.on tot fin po lai sé recougnaitre.

On ‘coup, vaitcé noutron syndico que regai
onna lettra ddo Conset d’Etat, i0 sé désdi dinsc
que fallidi repondre tot- tsaud guiéro de crétin
l4i avii dein la coumouna, — que I’¢ dan clliau
dzein que I'ant on gottro quemet onna grocha

w

bra! — Quand l'a:z’u cein lie, lo'syndico sé dit
dinse : « Prau su qu'on mé«démande guiéro 14i
A de churrétien per tsi no, po savii que faut:ma-: -
‘mganm avoué lau novalla.loi-que 14i diant ecclé-

' siastique. » Adan, ie preind sa pllionma etid sé

desii : « Guiéro de crétin 14i a ti-per tsi vo », ie
repond dinse : « Dein noutra coumouna, on & ti
crétin que don . Jui que ne lo sant pas. »

Marc & Louis.
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